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1} EmMpiangesiConsignes/oesanalane T2} Empangs- und BearDenungsvermerkel Ueferschein

LS

Remarks/Observations
+ Magna PT S.p.A. e 00121199
Via;dei Gerani, 5 (4} Versanddatum/Date of dellvery/
1- 70026 Modugno Date de fivralson 23.09.2022
(5} Llelerantvendos/Founissaur &Y Fracht 177 Anlielerong (ISt} Rechnang
eferantennr. 91000189 F’ al ! |"""f"‘ei Spediteur
remd.F
finova Feinschneidtechnik GmbH [FUR _C;:m_
Am Weidenbroich 24
42897 Remscheid
70} ihre Zelchen! J(11) Bestellung NrJyour order? (1ﬁusalzdalen des Bestellers |{12) Unsere Abtellungfour refs  |(13) Hausrul (14 Unsers AwragsarJoor NoJnowrs No, |
your raf.jvatre ref. Jvolre ordre nolre réf,
411 550003794701 o |C.Buchholz 02191/ | AB7084
19.06.2017 5631 -101
19) Versandart/Shipment/Expéditlon|frel (20) unfrei] (21) Verpackungsart/ {22} Versandzeichen/MarksMarquage (23) Gesamigewicht kg (24)
Packing/Fmballaga
per LKW, Sped. DHL. X Siehe unten LKW | Bute §20,00 640,00 Netio
Freight
25) Versandanschrift/Shipplng address/Destinatalre 28) Abladestelle
SvevaTrans s.rl. Via dei Gerani, 5 | -70026 Modugno [100 14248
271 |(287 Sachnummer 70m@wing No. (29) Bezelchnung der Lisferung/Lelstung/Description [(30) Mange/ 31) {40) Empféngervenmerke
Pos.) |Plan No, (21} Verpackungsari/Packing/Emballage [Quantity/Quantité Finheit Mengs {Ish) 3~ Vermerke
1 |0558726300 Kupplungskdrper 6.351 Stk
(2174)
D-Teil
1 x TBA-520857
1 x TBA-520857
6 x TBA-520381 0Stk
1 x TBA-520881 308tk
49 x TBA-520881 129tk 2382

2 x TBA-520892

56 x VCI-Zuschnitt fitr KLT Ago’a?,lp 35

4317
56 x Seitenfaltenhaube VCI
TR 4317 T LQaybo

KUEHNE--NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: € gﬁ' -

Guantit effettival
Tipe Imballaggio:

Quantitd Imballi:
Conformita alle schedg d'imballo: @
Data controllo; gﬂ/alo IZ e

Finma C@

[4Z) Elngangsvermerke @37 Mengenprutung 4] Guteprotungl aricht @5y EmplEnger [48) Rechnungsprinung
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 22-008426 vom 27.09.2022

Janren

Ludwigsburg, 27.09.2022
Seite 1 von 1

IR

1] Absender | Expediteur
FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese BefSrderung unterlegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonecbstant toute
AM WEIDENBROICH 24 gentelligen Abmachung den Beslimmungen clause contraire, & 1a Convenllon relative au
42897 REMSCHEID des Uberelnkommens ther den contrat de f{ranspost infernalional des
Batérderungsvartrag Im Intern, marchandises par route {MR).
Strafieng@itervarkehr (CHMR}.
zﬁnxgnﬁxlgs&%a‘lie. 6 Frachtfiihrer / Transporteur Benulzte Gen-Nr.c
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

) 3 Auslieferungsart des Gutes I Kleu prévu pour la livraisen de la marchandise

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit! Temps
Dalem/EBate  30.09,2022

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lleu et dale de la prisa en charge de la
marchandisa
REMSCHEID

7 Nachfolgander Frachtidhrer / Transporteurs successifs

Osl/Llau
Deutschland

Land/ Pays
Datum/Date 27.09,2022

Zeltf Temps

& Beigefiigle Bokumente ! Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachttihrer /
Raserves et observallons des transparteurs

@ Pos. 10 Zelchan/Nr, 1 Anzahl der LM~ 42 Artder 4 3 Bezeishnung des Gutas 14 Gewlcht, kp 45 Umfang
No. Margues el numéros Nomiore des colis Varpackung Nature de la marchandise Pelds, kn
1 121199-200.221 4 COLLI Getriebeteile 1.305 5,20
Summe: 4,00 COLLI 1.305,00
Tolal:
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitiiung der Tarifkllometer mit Grenzbargingen
van bls km
18 Frachrzahlungsanwelsuﬁg I Pfa‘s&r'iptlnn daffranchissement 2] Besondere \."'erélnbarunganl Convantlcns ;'aarlicullara;.-
unfrei - Rechnung an Empfanger
g - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amliches Kennzalchan Nutlastint | yelistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit Gbernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahror durch den Fahrer erfolgt.

292 Banuizier GranzGbergang

Datum/ Dale

KUEHNEEMSGRI,

20 FINOVA
B-42897 REMSCHEID

Unterschrift und Stampal des Absenders
Signature et timbre l'exoddileur

. il . )
23 SCHWEITZER GmbH & Cifia dei Ciclamim| sneMARNA Medugne (BA),
D-71634 Ludwigsburg

Untarsehrift und Stempel des Frachifihrars A i tempel des Empfngers
Slgnature et timbro du 1mnspn§‘£uRicevu (8] COﬂ ng‘é:g%re imbre de destinatalre

I-70026 MODUGNO

.1 SET'ZUZ}Q

ahinp by ¥

=i

Venfica su qualita € quantita,

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sirafie 23

71634 Ludwlgsburg

Telefon {0 71 41) 24 54-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Gaschiftsfilhrar: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweltzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweltzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856

Internat: www.schweltzer-spadition.de

COMMERZBANK

Konte: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



